2100 SERIES USB SPEAKER SYSTEM

USER MANUAL
MODEL 160711

1 Plug the stereo jack into the Output port of the audio source and
plug the USB cable into an active USB port.
2 Turn the Volume Control fully counterclockwise to minimize the

volume.
3 Press the Power button.
4 Confirm the Power LED lights.

5 Adjust the Volume Control to the desired level and plug into the

headphone jack, if desired.

For specifications, go to www.manhattan-products.com.

DEUTSCH
2100 Serie USB Lautsprechersystem

1 Stecken Sie den Stereostecker in den Ausgangsport der
Audioquelle und das USB-Kabel in einen aktiven USB-Port.
2 Drehen Sie den Lautstérkeregler bis zum Anschlag gegen
den Uhrzeigersinn, um die Lautstédrke zu minimieren.

3
4

5 Passen Sie die Lautstarke wie gewiinscht an. Es ist ein

Driicken Sie den Netzschalter.
Priifen Sie, ob die Power-LED leuchtet.

optionaler Kopfhoreranschluss vorhanden.

Die Spezifikationen finden Sie auf
www.manhattan-products.com.

FRANCAIS
Systéme de haut-parleurs USB série 2100

1
2

3
4
5

Connectez le jack stéréo a la sortie de la source
audio et le cordon USB a un port USB actif.
Tournez le contrdle du volume entierement
dans le sens anti-horaire (volume minimum).
Appuyez sur le bouton marche/arrét.
Confirmez que la DEL est allumée.

Ajustez le contréle du volume et connectez
des casques si souhaité.

Vous trouvez les spécifications sur
www.manhattan-products.com.

PYCCKUM
AxycTuyeckas cucrema 2100 Series USB

1 lNogkniounTe AYHaAMMKN APYT K APYrY, @ 3aTem NOAKAIUNTE K NOPTY UCTOYHMKA
3ByKa 1 nogknounte USB kabenb B cBo6oAHbIN USB nopT.
2 ToBepHTe PerynaTop rPOMKOCTH 0 Yropa BNeBo, YTo6bl MUHUMU3UPOBaTb

3

4 Y6enuTeCh YTO KONOHKM BK/HOUEHbI, CBETALLMMMUCA cBeToanoaamu LED.
5 HacTpolite rpoMKOCTb 10 HY>KHOTO YPOBHA 1 BOTKHUTE LUTEKEP HAYLUHVKOB,

FPOMKOCTb.
Haxmnte KHOMKY NTaHWA.

ecn aTo HeO6XOIJ,I/I MO.

ESPANOL
Sistema de Altavoces USB Serie 2100

asi lo requiere.

Para mas especificaciones del producto, visite www.manhattan-products.com.

POLSKI
Glosniki multimedialne, seria 2100

1 Podfacz wtyczke jack do portu wyjscia audio

zrédta dzwieku oraz podtacz kabel USB do
wolnego portu USB.
2 Przekre¢ potencjometr maksymalnie w
lewo, aby zminimalizowac site dZzwieku.
3 Wiacz gtosniki.
4 Sprawdz, czy zapalita sie dioda zasilania.
5 Dostosuj site dZzwieku do pozadanego
poziomu, podtacz stuchawki do gniazda
Jack, jesli zachodzi taka potrzeba.

Specyfikacja techniczna produktu dostepna

jest na stronie www.manhattan-products.com.

HRVATSKI

2100 serija USB zvucnika

1 Umetnite stereo utikac u izlazni port audio izvora i umetnite USB
kabel u aktivni USB port.

2 Okrenite kontrolu glasnoce u smjeru obrnutom od kazaljke na satu
kako bi stisali glasnocu.

3 Pritisnite Power tipku.

4 Pogledajte da li Power lampica svijetli.

5 Podesite kontrolu glasnoce na Zeljenu razinu ili umetnite slusalice.

Za specifikacije, posjetite www.manhattan-products.com.

3a 6onee nogpobHOM HPopmaLmeln obpallanTech Ha canT
www.manhattan-products.com.
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1 Enchufe el conector estéreo al puerto de salida de la fuente de audio y conecte el
cable USB a un puerto USB activo.

2 Gire el control de volumen hacia la izquierda para reducirlo al minimo.

3 Presione el botén de encendido.

4 Verifique que el LED de encendido se ilumina.

5 Ajuste el control de volumen a su gusto, ademas puede conectar unos audifonos si

LIFE

ITALIANO
Sistema di casse acustiche USB Serie 2100

1 Collegare la presa stereo alla porta Output
della sorgente audio e collegare il cavo USB
ad una porta USB attiva.

2 Ruotare la rotella del Controllo del Volume
completamente in senso anti-orario per
ridurre il volume.

3 Premere il tasto di accensione.

4 Verificare che il LED di accensione si illumini.

5 Regolare il volume al livello desiderato e
collegare le cuffie, se desiderato.

Per ulteriori specifiche, visitare il sito
www.manhattan-products.com.
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WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

Disposal of Electric and Electronic Equipment
(applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

ENGLISH
This symbol on the product or its packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Instead, it should
be taken to an applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent
[r— potential negative consequences to thg environment and

human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. If your equipment
contains easily removable batteries or accumulators, dispose of
these separately according to your local requirements. The
recycling of materials will help to conserve natural resources. For
more detailed information about recycling of this product, contact
your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased this product. In countries outside
of the EU: If you wish to discard this product, contact your local
authorities and ask for the correct manner of disposal.

DEUTSCH
Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol
zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgtwerden
darf. In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des
Europédischen Parlaments und des Rates tber Elektro- und
Elektronik-Altgerdte (WEEE) darf dieses Elektrogerdt nicht
im normalen Hausm(ill oder dem Gelben Sack entsorgt werden.
Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, bringen Sie es bitte zur
Verkaufsstelle zurtick oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.

ESPANOL

Este simbolo en el producto o su embalaje indica que el producto
no debe tratarse como residuo doméstico. De conformidad con la
Directiva 2002/96/CE de la UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE), este producto eléctrico no puede
desecharse se con el resto de residuos no clasificados. Deshagase
de este producto devolviéndolo a su punto de venta o a un punto de
recoleccion municipal para su reciclaje.

FRANGAIS
Ce symbole sur le produit ou son emballage signifie que ce

ENGLISH: For warranty information, go to www.manhattan-products.com/warranty.
DEUTSCH: Garantieinformationen finden Sie unter www.manhattan-products.com/warranty.
ESPANOL: Si desea obtener informacion sobre la garantia, visite www.manhattan-products.com/warranty.

FRANGAIS: Pour consulter les informations sur la garantie, visitez
www.manhattan-products.com/warranty.

POLSKI: Informacje dotyczace gwarancji znajduja sie na stronie www.manhattan-products.com/warranty.
ITALIANO: Per informazioni sulla garanzia, accedere a www.manhattan-products.com/warranty.
PYCCKUMN: [15 nonyyeHs nHGOPMALWM O rapaHTUm NOCETITE CTPAHULY

www.manhattan-products.com/warranty.

produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager.
Conformément a la Directive 2002/96/EC sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE), ce produit
électrique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous forme de
déchet municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce
produit en le renvoyant a son point de vente ou au point de
ramassage local dans votre municipalité, a des fins de recyclage.

ITALIANO
Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il
prodotto non va trattato come un rifiuto domestico. In ottemperanza
alla Direttiva UE 2002/96/EC suii rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE), questa prodotto elettrico non deve essere
smaltito come rifiuto municipale misto. Si prega di smaltire il prodotto
riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta municipale locale
per un opportuno riciclaggio.

POLSKI
Jedli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol,
woéwczas W czasie utylizacji nie wolno wyrzucac tego produktu wraz
z odpadami komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywa Nr 2002/96/WE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
niniejszego produktu elektrycznego nie wolno usuwac jako nie
posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie
niniejszego produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu
lub oddanie do miejscowego komunalnego punktu zbiérki
odpadéw przeznaczonych do recyklingu.

PYCCKUI

[laHHbIit 3HaK Ha M3penun NGO Ha ero ynakoBKe O3HAYaeT, uTo
HACTOALLMIA NPOAYKT Hefb3A YTUAU3MPOBATb BMECTE C GbITOBbIMY
oTXofiamu. BMecTo 3Toro ero cnefyeT [OCTaBUTb B MOAXOAALLMIA
MYHKT cbopa fns NepepaboTKy SNEKTPUYECKOTO 1 SNEKTPOHHOTO
obopynosaHus. MyTem npaBUibHON YTUAM3ALMN NPOAYKTA Bbl
NPeOTBPALLAETE BO3MOXKHBIE HETaTVBHbIE MOCNEACTBUS ANs
UenoBeKa 11 OKpYXatoLLel Cpefibl, KOTopble MOrN Bbl HACTYMUTL
npy HeHaanexalyem cnocobe yTunnsaumu. Eciv B o6opyaosaHum
NPVYMEHSIIOTCA CbeMHble GaTapeu UMK akKyMynAaTopbl, UX Cnegyet
YTUNM31POBATb OTHENbHO B COOTBETCTBUN C MECTHBIMY TPEOOBAHUAMM.

WARRANTY INFORMATION

condiciones:

MepepaboTka MaTepnanoB MOMOraeT 3KOHOMUTb MPUPOAHble
pecypcbl. [l1A nonyyeHrs noapobHoit HdopMaLmi 06 yTrimsaLmn
11 nepepaboTKe HaCTOALLEro MPpoayKTa 0bpaTiTeCh B MECTHOE FOPOfCKOe
ynpasnexue, cnyx6y yTuaM3auuy OTXOAO0B WNW B Marasik, re
610 nprobpeTeHo npenve. B cmpawax 3a npedenamu EC: ecnn
Bbl XOTUTE 1136aBUTLCA OT JAHHOTO U3fenus, 06paT1TeCh K MECTHbIM
BNAcTAM 3a yKasaHWUAMM Mo npoLieaype yTuansaumm.

SLOVENCINA

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni naznacuje, Ze sa s produktom
nesmie zaobchadzat ako s domécim odpadom. Namiesto toho by malo
byt zariadenie vzaté do zberného miesta pre recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej likvidacie
napomahate odstranovat negativne vplyvy na prostredie a ludské
zdravie, ktoré by mohli byt spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto
vyrobku. Pokial vase zariadenie obsahuje jednoducho odnimatelné
batérie alebo akumulétory, likvidujte ich oddelene podla miestnych
poziadaviek. Recyklaciou materidlov pomdzete zachovavat prirodné
zdroje. Pre podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku,
kontaktujte prislusny miestny obecny drad, podniky komunalnych
sluZieb alebo obchod, v ktorom ste si zakupili tento produkt. V
krajinach mimo EU: Ak chcete odstranit tento produkt, obratte sa na
prislusné miestne trady a informujte sa o spravnom spdsobe likvidacie.

HRVATSKI
Ovaj simbol na proizvodu ili pakiranju oznacava da se taj proizvod
ne tretira kao ku¢ni otpad. Nego bi trebao biti odnesen na posebno
odlagaliste za reciklazu elektricne i elektronicke opreme.
Osiguravanjem da je oprema odlozena ispravno, sprijeciti cete
potencijalne posljedice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inace
bilo ugrozeno neadekvatnim odlaganjem otpada. Ako oprema sadrzi
odvojive baterije ili akumulatore, odvojite ih od uredaja prije
odlaganja. Recikliranje materijala ¢e pomoci pri zastiti prirodnih
resursa. Za vise informacija o reciklazi ovog proizvoda, konaktirajte
lokalne vlasti, komunalana poduzeca ili trgovinu gdje ste kupili
proizvod. U zemljama izvan EU: Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod,
kontaktirajte lokalne vlasti i pitajte za ispavne mjere odlaganja.

B. Garantizamos los productos con partes moviles por 3 afios.
C. Garantizamos los demés productos por 5 afios (productos sin partes moviles), bajo las siguientes

1. Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara su cambio fisico, sin ninguin cargo para

el consumidor.

2. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no
cuentan con reparaciones, ni refacciones, ya que su garantia es de cambio fisico.
3. La garantia cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas

de fabrica y no incluye en ningtin caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados

SLOVENCINA: Pre informécie o0 zaruke navstivte stranku www.manhattan-products.com/warranty.
HRVATSKI: Za informaciju o garanciji, posjetite www.manhattan-products.com/warranty.

al mismo por el usuario o distribuidor.
Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde
fueadquirido o en el domicilio de ICIntracom México, S.A.de C.V., junto con los accesorios contenidos
en su empaque, acompafado de su péliza debidamente llenada y sellada por la casa vendedora
(indispensable el sello y fecha de compra) donde lo adquirid, o bien, la factura o ticket de
compra original donde se mencione claramente el modelo, nimero de serie (cuando aplique) y
fecha de adquisicion. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: Si el producto se hubiese
utilizado en condiciones distintas a las normales; si el producto no ha sido operado conforme a los
instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o tratado de ser reparado por el consumidor o

EN MEXICO: Péliza de Garantia MANHATTAN — Datos del importador y responsable ante el consumidor
IC Intracom México, S.A. de C\V. + Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlén
Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. « Tel. (55)1500-4500

La presente garantia cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricacion en sus
materiales y mano de obra.
A. Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha

de entrega, o por el tiempo en que se agote totalmente su contenido por su propia funcion de uso, terceras personas.
lo que suceda primero.
CE /R&TTE
ENGLISH FRANGCAIS PYCCKUI
This device complies with the requirements of the R&TTE Directive Cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&TTE 1999/5/CE. [laHHOE YCTPOIICTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHNAM [upeKkTusbl R&TTE
1999/5/EC. 1999/5/EC.
POLSKI

DEUTSCH Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy R&TTE 1999/5/EC. SLOVENCINA
Dieses Gerét enspricht der Direktive R&TTE Direktive 1999/5/EC. ITALIANG Toto zariadenie vyhovuje poziadavkdm Smernice R&TTE 1999/5/EC.
ESPANOL Questo dispositivo e conforme alla Direttiva 1999/5/EC R&TTE. HRVATSKI . . o
Este dispositivo cumple con los requerimientos de la Directiva R&TTE Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve R&TTE Directive 1999/5/EC.
1999/5/EC.
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